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11 JIRMIJA Kapitel 1

Kap. 1. 1. Worte Jirmijahus, 37797 °929x X P9

des Sohnes Chllkl]ahus. Er war TWx b’JUbU-TD ,“_Pl?a?n_m
von den Priestern, die in S o arht b
Anatot, im Land Binjamin AWNX 1272712 TIR2 NINIVA

Kap. 1.' V. 1. 30 M27. Wohl ist auch er berufen, mit dem gotter-
leuchteten Blick in Verhéltnisse einzudringen, die sich dem gewo6hnlichen
Auge entziehen (y©n, "mnN" = "n¥N"). Wohl hat auch er gleich Jeschaja
unbarmherzig den Schleier der Tduschung hinwegzureissen, der staatliche
und gesellschaftliche Zustinde dem betorten Auge in ihrer wahren Gestalt
entzieht; und doch 7 »27: als Lehrer tritt er in den Kreis seines
Volkes, um mit der ihm eigenen glithenden Begeisterung und Innigkeit zu
mahnen und zu warnen, und NN2M 27 (Jalkut) ernste, zur Pflicht
weckende Wort entstromen vor allem seinem Mund. Schmerzerfiillt
kiindet er den nahenden staatlichen Untergang, den aufzuhalten er kaum
mehr zu hoffen wagt, aber iiber den Zusammenbruch staatlicher
Selbstindigkeit hinaus, sieht er die jiidische Wahrheit siegend triumphie-
ren. Die Zuversicht richtet ihn immer wieder aus dem niederdriickenden
Schmerzgefiihl auf, mit dem ihn der Jammer der Gegenwart erfiillt, und
mit schwellendem Hochgefiihl verleiht er dieser grossen Zukunft seines
Volkes Worte von ewiger Bedeutung und geleitet mit ihnen sein Volk
hinaus auf die grosse Wanderung durch die Volkerwiiste: und wenn das
scharfe Auge unserer Weisen Y7 in der Lebensarbeit des Jirmijahu ein
treues Abbild der unvergleichenen Wirksamkeit Mosches erblickt, ihnen
im Hinblick auf die Worte des scheidenden ersten Fiihrers 727pn N°2)
N g2 op Mnd ponn die Tatigkeit Jirmijahus als eine erneute Wieder-
aufnahme des von Mosche seinem Volk unter freilich anders gearteten
Verhiltnissen Geleisteten erschien, so mochte ihnen wohl Jirmijahu in
seiner Eigenschaft als ernst mahnender Lehrer sowie als Fiihrer seines
Volkes durch die Volkerwiiste vor Augen gestanden haben, und in diesem
Sinn mogen auch die 07 » 27 als eine Fortsetzung der Abschiedsworte
des sterbenden ersten Fiihrers n¢n 127 9¢n ©1270 Nyt gefasst werden.

MY — M- O wie einst Jeschaja im Augenblick seiner Berufung die
Gottesherrlichkeit aus dem Menschenkreis scheidend erblickte mx N
NWN D7 NP2 DY aYd )TN, so hat Jirmijahu, wie die Weisen 5™ in
unerschopflicher Deutung seines Namens wohl meinen, wie kein anderer
mit dem ganzen Einsatz seiner Personlichkeit und der hinreissenden Kraft

1. Wir verweisen zu diesem Kapitel auch auf M. Hirsch, Haftarot zu Paraschat Matot.
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(Iebten). 2. An ihn erging das  v3°3 1'7‘:735 ’;-;1',-;7-1;7 ik

Wo'r't Gottes in den Tagen Jo- 7 '|1?7D e FPWRD
schijahus, des Sohnes Amons, R ISR
des Konigs von Jehuda, im 1?1773]7 v 7wy W’?W:
dreizehnten Jahr seiner Herr- D’P"‘ln’ 72’;’3 ?;fp:] b
schaft, 3.und (erging) in den i'!':j"lﬂ’: .lx7p ‘lnfwxﬁ:

Tagen Jehojakims, des Sohns L eyt e
Joschijahus, des Konigs von Y mwYTHwY onTiy

Jehuda, bis zum Ende des elften '[x?p IPWRTT2 'IH’P"I’R‘?
(Regierungs-)Jahrs des Zidkija- b9 pyda-9y o990
hu, des Sohns Joschijahus, des T T e
Konigs von Jehuda — bis zur
Wegfiihrung Jeruschalajims, im

seiner Worte die Tatsache der den gottentfremdeten Menschenkreis
flichenden Gottesnidhe verkiindet. — Sie kennzeichnen weiter in sinniger
Wortanlehnung Jirmija als Ben Chilkijahu, als den Vertreter wahren
Priestertums, der in tiefer Erkenntnis des seinem Stamm von Gott
gewordenen Berufs, wegweisend und richtunggebend ("yno" — ")19") sein
Volk den gottgewiesenen Weg lehrte und 7ppn "N 72 ap0¢ VY NN
020 in der volligen Hingabe an seinen Gott die alleinige Losung der
ihm gewordenen Aufgabe erblickte.

V. 2. 3. Der in diesen Versen in Anlehnung an die Regierungszeit
judischer Konige fixierte Zeitraum der prophetischen Tatigkeit Jirmijahus
kann nicht als rein dusserliche, in dem Bestreben historischer Genauigkeit
begriindete Notiz angesehen werden; denn so aufgefasst, wire sie schon
deshalb unrichtig, da sie die nachexilische Zeit des Propheten (Kap. 40 ff)
nicht einbegreift. Sind aber die Konigsnamen eines Joschijahus,
Jehojakim und Zidkijahu nichts als tiefcharakteristische Hinweise auf die
Zeit und den Volkskreis, dem die Wirksamkeit Jirmijahus galt, erinnern
sie an das letzte Aufleuchten eines besseren Geistes unter Joschijahus
reformatorischer Titigkeit, dem aber bald ein hoffnungsloses, rasches
Dahinwelken folgte, erinnern sie an den kurzen Augenblick freudvoller
Hoffnungsseligkeit, mit der sich das Prophetenherz fiillte, als der
unerwartete, freilich voriibergehende, nicht weit reichende Umschwung
am Konigshof sich ereignete, aber auch an den ganzen Jammer und den
verzweifelten Schmerz, den ihm das Bewusstsein des unvermeidlichen
staatlichen Untergangs mit allem damit verbundenden Elend bereitete, so



